
Agreement between the Government of the Kingdom of Norway and the Government of the Republic of Estonia on the Maintenance of the Exchange of Goods and Services in Situations of War and Crisis
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The Government of the Kingdom of Norway (hereinafter ‘Norway’) and
the Government of the Republic of Estonia (hereinafter ‘Estonia’)
(hereinafter individually referred to as ‘Party’ and jointly referred to as the ‘Parties’),
recognising that all activities carried out under this Agreement must comply with Estonia’s membership in the European Union (EU), the membership of Estonia and Norway in the North Atlantic Treaty Organization (NATO), the European Economic Area (EEA), and the International Energy Agency (IEA), as well as with the obligations arising therefrom,
have agreed as follows.
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Objective
The objective of this Agreement is to ensure that the exchange of goods and services between the two countries continues as normally as possible in situations where serious internal disturbances threaten public order, in time of war or in situations of severe international tension accompanied by the threat of war. For the purposes of this Agreement, such situations shall be understood to fall within the scope of Article 123(c) of the EEA Agreement.
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Maintenance of the exchange of goods and services
In the event of a situation referred to in Article 1, the Parties undertake to refrain from applying restrictions under Article 123(c) of the EEA Agreement where such restrictions would impede trade between the Parties.
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Sectoral arrangements and joint preparedness measures
Where justified by special circumstances, the Parties may agree on joint preparedness measures, including obligations concerning the supply of specific goods and services. Such arrangements should be based on reciprocity and a balance in the scope of the obligations. The arrangements shall be concluded as Protocols which are annexed to this Agreement. National preparedness planning shall take into account the obligations assumed by the Parties under such arrangements.
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Exceptions
Where preparedness measures required for reasons of security policy or supply needs so demand, either Party may, after consultation with the other Party, apply trade restrictions to individual products. Such measures shall be temporary, shall impede trade as little as possible, and shall be lifted at the earliest opportunity.
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Supervisory Committee
A committee composed of equal number of representatives of both Parties shall oversee the implementation of this Agreement and exchange information related to it.
The committee shall meet at the request of either Party, alternately in Norway and Estonia, in person or online.
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Amendments
This Agreement and its Protocols may be amended by mutual consent by means of an exchange of notes through diplomatic channels, or by a decision made in the Supervisory Committee. The amendments shall enter into force 30 days after the date of receipt of the last notification of approval, unless agreed otherwise in the amendments.
If
	a.
	NATO expands its cooperation obligations concerning crisis situations


or
	b.
	the EU establishes new forms of cooperation for crisis management


and this may conflict with the obligations undertaken under this Agreement, the Parties shall meet as soon as possible to discuss whether amendments to the Agreement are required.
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Settlement of disputes
Any dispute between the Parties concerning the interpretation or application of this Agreement, including its Protocols, shall be settled through consultations held within the Supervisory Committee established under Article 5 and shall not be referred to any other national or international dispute settlement body. The consultations shall take place no later than three (3) months after either Party has requested them.
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Entry into force
This Agreement shall enter into force on the date of signature thereof.
The Protocols concluded in accordance with Article 3 shall enter into force in the same manner as the amendments provided in Article 6.
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Termination
This Agreement shall remain in force for ten (10) years from the date of its entry into force. If neither Party terminates the Agreement at least two (2) years before the end of the ten-year period, it shall be extended for a further ten years. Either Party may terminate the Agreement at any time by giving two (2) years’ notice. With the consent of both Parties, the Agreement may be terminated with immediate effect. Termination shall be effected in writing through diplomatic channels.
In witness whereof, the duly authorised representatives of the Parties have signed this Agreement.

Done at …, in two originals, in the Norwegian, Estonian and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence, the English text shall prevail.



For the Government of the	For the Government of
Kingdom of Norway	the Republic of Estonia


